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Primera Circular

El Instituto de Ensefianza Superior en Lenguas Vivas “Juan Ramoén Ferndndez” anuncia la
organizacion de las Segundas Jornadas Internacionales sobre Formacion e investigacién en
lenguas extranjeras y traduccion, que se realizaran en la ciudad de Buenos Aires,
Argentina, los dias miércoles 2, jueves 3 y viernes 4 de junio de 2010.

Estas jornadas aspiran a constituir un espacio de reflexién y actualizacion en disciplinas
vinculadas con la traduccion y con la ensenanza de las lenguas extranjeras y segundas.
Aspiran, también, a propiciar en esas areas el intercambio y la discusién de experiencias y
de trabajos de investigacion.

Coordinaciéon

Regente del Nivel Superior
Diana Ardissone

Comision organizadora

Martina Ferniandez Polcuch
Claudia Ferradas
Monica Herrero
Paula Lopez Cano
Laura Mifones
Mariangeles Viqueira
Patricia Willson
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Destinatarios

Docentes, traductores, investigadores y estudiantes del ambito de la traduccion y de la
ensefianza de las lenguas extranjeras y segundas.

Areas tematicas

Se convoca a la presentacion de ponencias que constituyan un aporte a la reflexion
sobre la docencia y/o la investigacion en las disciplinas afines a la traduccion y a la
ensefianza de las lenguas extranjeras y segundas, y que se enmarquen en alguna de las

siguientes areas tematicas:

Politicas lingiiisticas

De los métodos a los enfoques: nuevas
perspectivas

Ensefianza de lenguas extranjeras y
segundas a nifios y adolescentes con nuevos
estilos de aprendizaje

TICs y adquisicion de lenguas extranjeras y
segundas

Formacion para la autonomia: auto-
aprendizaje y auto-evaluacion

Lenguas extranjeras para objetivos
especificos

Didactica del nivel superior

Evaluacién y certificaciones

Didactica de la interculturalidad
Produccion de material didactico e
industrias culturales

Norma y variaciones en la
enseflanza/aprendizaje de lenguas
extranjeras y segundas. Lugar de la fonética,
la gramatica y el 1éxico

Teorias de la traduccion

Politicas de la traduccion

Critica de traducciones

Pedagogia de la traduccion
Terminologia y lexicografia
Estudios interculturales

Estudios cognitivos y traduccion
Gramatica contrastiva y traduccion
Inteligencia artificial y traduccion
Nuevas tecnologias y traduccion
Historia de la traducciéon

Estudios de interpretacion
Traduccion audiovisual
Traduccion e industria editorial

La practica de la traduccién y de la
interpretacion en el contexto actual

Actividades

Conferencias plenarias a cargo de especialistas argentinos y extranjeros.

Paneles de exposicion y discusion de ponencias.

Foros de estudiantes.
Talleres.
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Paneles

Estaran conformados por ponencias agrupadas de acuerdo con cada una de las areas
tematicas. Todos los paneles contaran, de ser posible, con un comentador.

Las ponencias seran presentadas, de preferencia, en castellano y sin leer, exclusivamente
por su(s) autor(es). El tiempo de exposicion sera de 15 (quince) minutos por ponencia, con
el fin de poder contar con un espacio de 30 (treinta) minutos de debate para el panel en su
totalidad.

Foros de estudiantes

En este espacio, los estudiantes de profesorado y traductorado expondran sus trabajos, en
la medida en que se adecuen a las 4reas tematicas propuestas para estas jornadas. El
tiempo de exposicion sera de 15 (quince) minutos por trabajo. Se prevé, ademas, un tiempo
posterior de debate que no superard los 30 (treinta) minutos.

Talleres

La comisidon organizadora de las Jornadas convocara a especialistas que coordinaran
diversos talleres.

Presentacion de resumenes y trabajos completos

Los interesados en participar en los paneles de ponencias y en los foros de estudiantes
deberan enviar el resumen de su trabajo por correo electrénico a la siguiente direccion:
jornadaslenguasvivas2010@gmail.com. Una vez aceptado el resumen, deberan enviar el
trabajo completo a la misma direccion electrénica. El envio de los trabajos completos se
acompanara de la Ficha de inscripcidon, que se publicara en la segunda circular y en la

pagina web del instituto.
Restimenes

Los restimenes se presentaran, de preferencia, en castellano y no podran superar los 1.500
caracteres, incluidos los espacios en blanco. Consignaran titulo de la ponencia, area
tematica sugerida, nombre del autor o de los autores e institucion de pertenencia. Para
facilitar la tarea de la comisién organizadora, los resimenes deberan exponer con claridad
hipodtesis y corpus o materiales de trabajo.

Ponencias

Las ponencias se presentardn, de preferencia, en castellano y no superaran los 10.000
caracteres con los espacios en blanco y las notas, que deben ser reducidas al minimo
posible. Esta cantidad de caracteres no incluye la bibliografia.

Las referencias bibliograficas deberan ser incorporadas en el texto o en las notas segun el
sistema autor-fecha. Ejemplo:

(Rest 1976: 58-59).
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Al final del articulo se consignarda wuna lista bibliografica completa ordenada
alfabéticamente. Ejemplos:

MONOGRAFIAS Y VOLUMENES COLECTIVOS
Apellido, Nombre (Afo): Titulo. Lugar de edicion: Editorial.
Apellido, Nombre/Apellido, Nombre (Afio): Titulo. Lugar de edicion: Editorial.
Apellido, Nombre/Apellido, Nombre (eds.) (Afio): Titulo. Lugar de edicion: Editorial.
CONTRIBUCIONES EN VOLUMENES COLECTIVOS

Apellido, Nombre (Afio): “Titulo”. En: Apellido, Nombre/Apellido, Nombre (eds.):
Titulo. Lugar de edicion: Editorial, pp. xx-xx.

ARTICULOS EN REVISTAS
Apellido, Nombre (Afio): “Titulo”. En: Revista, xx [vol.], xx [Ne], pp. xx-xx.

Se solicita, ademas, respetar las siguientes caracteristicas de formato:

Papel tamano A4, con letra Times New Roman, cuerpo 12, interlineado 1,5.

- Titulo centrado, en letra maytscula.

- Debajo del titulo, encolumnado sobre el margen derecho y en minuscula, nombre
del/los autor/es, institucion de pertenencia y direccion electrénica.

- Notas numeradas correlativamente a pie de pagina.

Trabajos de los estudiantes

Al igual que las ponencias, se presentaran, de preferencia, en castellano y no superaran los
10.000 caracteres con los espacios en blanco y las notas, que deben ser reducidas al minimo
posible. Esta cantidad de caracteres no incluye la bibliografia.

Se solicita, ademas, respetar las siguientes caracteristicas de formato:

- Papel tamafio A4, con letra Times New Roman, cuerpo 12, interlineado sencillo.

- Titulo centrado, en letra maytuscula.

- Debajo del titulo, encolumnado sobre el margen derecho y en minascula, nombre
del/los autor/es, direccion electronica, carrera e institucion de pertenencia.

Plazos

Los resimenes de las ponencias y de los trabajos de los estudiantes se recibiran hasta el 15
de febrero de 2010. La comision de lectura los evaluard y, durante el mes de abril, se
enviard informacion acerca de la aceptacion de las propuestas. Las ponencias completas, asi
como los trabajos de los estudiantes, podran enviarse hasta el 30 de abril de 2010.

Con el fin de poder entregar las ACTAS al inicio de las jornadas, se solicita respetar
los plazos anunciados.

En la proxima circular se enviara informacion acerca del procedimiento de inscripcion
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